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افتتحت الجلسة في الساعة ١٠/٢٠. 
ـــة  البنـد ١١٢ مـن جـدول الأعمـال: القضـاء علـى العنصري

 (A/C.3/55/L.24) (تابع) والتمييز العنصري
مشـروع القـرار A/C.3/55/L.24: الاتفاقيــة الدوليــة 

للقضاء على جميع أشكال التمييز العنصري 
السـيد الخضـراوي (بلجيكـا): قـام بعـــرض مشــروع  - ١
القــرار A/C.3/55/L.24 باســم مقدميــه، وقــال إن بولنــدا قـــد 
أصبحــت أيضــا مــن مقدمــي مشــروع القــرار. وأضــــاف أن 
الاتفاقية الدولية للقضاء علــى جميـع أشـكال التميـيز العنصـري 
مـا زالـت هـي المرجـع الرئيسـي للمجتمـع الـــدولي في كفاحــه 
ضد العنصرية. وقـال إن منطـوق مشـروع القـرار يتكـون مـن 
ثلاثـة أجـزاء. يوجـه الجـزء الأول الانتبـاه إلى إســـهامات لجنــة 
القضاء على التمييز العنصـري، في العمليـة التحضيريـة للمؤتمـر 
ـــــة  العـــالمي لمكافحـــة العنصريـــة والتميـــيز العنصـــري وكراهي
الأجانب وما يتصل بذلك من تعصـب ويشـجع جميـع الـدول 
والمنظمـات ذات الصلـة علـى توجيـــه الاهتمــام إلى الاتفاقيــة، 
ــــؤدي إلى المؤتمـــر العـــالمي، وإلى الســـنة  وإلى عمــل اللجنــة الم
الدولية للتعبئة من أجل مكافحة العنصريـة والتميـيز العنصـري 
وكراهية الأجانب وما يتصـل بذلـك مـن تعصـب. وفي الجـزء 
الثاني، تحث بقوة الدول الأطراف في الاتفاقية علـى التعجيـل 
بالتصديق على تعديـل الاتفاقيـة المتعلـق بتمويـل اللجنـة، لكـي 
تتاح إمكانية تمويل اللجنة من الميزانية العاديـة للأمـم المتحـدة. 
أما في الجزء الثالث، فتحث الــدول الـتي لم تصبـح بعـد أطرافـا 
في الاتفاقيـة أن تصـدق عليـها أو تنضـم إليـها في أقـرب وقـــت 
ممكـن. وأعـرب عـن أملـه في أن يعتمـد مشـروع القـرار، كمــا 

حدث في الماضي، دون تصويت. 
ــر  البنـد ١١٣ مـن جـدول الأعمـال: حـق الشـعوب في تقري

 (A/C.3/55/L.22) (تابع) المصير

ـــرار A/C.3/55/L.22: الإعمــال العــالمي  مشـروع الق
لحق الشعوب في تقرير المصير 

السيد اتي (باكستان): قـام بعـرض مشـروع القـرار  - ٢
ـــك،  A/C.3/55/L.22 باسـم مقدميـه، وقـال إن البوسـنة والهرس

وتوغـو، والعـراق، واليمـن، قـد أصبحـــت أيضــا مــن مقدمــي 
مشروع القرار. وأضــاف أن إعـلان الألفيـة يؤكـد مـن جديـد 
حـق الشـعوب في تقريـر المصـــير بوصفــه مــن القيــم والمبــادئ 
الأساســـية في القـــرن الحـــادي والعشـــرين. وذكـــر أن نــــص 
مشروع القرار هو نفس نص قرار الجمعية العامـة ١٥٥/٥٤، 
وذلـك فيمـا عـــدا إيــراد إشــارات إلى آخــر قــرارات الجمعيــة 
العامة ولجنة حقوق الإنسان، وأعـرب عـن أملـه في أن يعتمـد 
مشــروع القــرار، كمــا حــدث في الســــنوات الســـابقة، دون 

تصويت. 
مشـروع القـرار A/C.3/55/L.23: اسـتخدام المرتزقــة 
كوسـيلة لانتـهاك حقـــوق الإنســان وإعاقــة ممارســة 

حق الشعوب في تقرير المصير 
السـيدة دي أرمـاس غارسـيا (كوبـا): قـامت بعــرض  - ٣
مشــروع القــرار A/C.3/55/L.23 باســم مقدميــه، وقــــالت إن 
الاتحاد الروسي قد أصبـح أيضـا مـن مقدمـي مشـروع القـرار. 
ــر  وأضـافت أن السـيادة الوطنيـة وحـق جميـع الشـعوب في تقري
المصـير همـــا العمــودان اللــذان يقــوم عليــهما النظــام القــانوني 
الدولي ومنظومة الأمم المتحـدة، ولكنـهما مـهددان حاليـا مـن 
أشكال جديدة وخطيرة مـن أنشـطة المرتزقـة. وهـذه الأنشـطة 
ـدد أرواح النـاس الذيـن يعيشـون في البلـدان المسـالمة وأمنــهم 
وحقوقهم الإنسانية ، وهي كثيرا مـا تكـون مشـاة للأعمـال 

الإرهابية في آثارها العشوائية. 
واستطردت قائلة إن مشروع القرار تضمـن عنصريـن  - ٤
جديدين بالمقارنة بالسنوات السابقة: فهو يوصي لجنة حقـوق 
الإنسان بتجديد ولايـة المقـرر الخـاص المعـني بمسـألة اسـتخدام 
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المرتزقة، ويحث بقوة مفوضية الأمـم المتحـدة لحقـوق الإنسـان 
علــى عقــد حلقــة عمــل عــن الأشــكال التقليديــة والجديــــدة 
لأنشــطة المرتزقــة. واســتنادا إلى المعلومــات الــتي وردت مــــن 
المفوضية، أعربت عن أملها في أن تعقد حلقة العمل في أوائـل 

عام ٢٠٠١. 
البند ١١٤ مــــن جدول الأعمــال: مسائل حقوق الإنسان 
 ،A/55/296 و 2، و Add.1 و ،A/55/280 و ،A/55/3) (ــابع (ت
و Add.1، و A/55/133-S/2000/682، و A/55/309، و 310، 

 (A/C.3/55/4 و  375، و 473؛ و
تنفيــذ الصكــوك المتعلقــة بحقــوق الإنســـان  (أ)
ـــــــابع) (A/55/40، و 44، و 178، و -204 (ت
206، و A/54/805،  و A/55/207، و 208، 

A/55/438- و 278، و 290، و 313، و
 (S/2000/931

السـيد نـايس (الـنرويج): تكلـم أيضـا باسـم اســـتراليا  - ٥
وشيلي وكندا ونيوزيلندا، فقال إن الهيئات المنشـأة بمعـاهدات 
حقوق الإنسان تؤدي دورا بالغ الأهميــة في حمايـة نظـام تنفيـذ 
المعاهدات، ولكن تراكـم عـبء العمـل ونقـص المـوارد يثـيران 
شكوكا حول قدرا على القيام بمهامها بفعاليـة. وأضـاف أن 
عمل الخبير المستقل المعني بتعزيز الفعالية الطويلة الأجل لنظـام 
ــــان،  رصــد معــاهدات الأمــم المتحــدة المتعلقــة بحقــوق الإنس
والتوصيـات الـتي انبثقـت عـن الاجتماعـــات الســنوية لرؤســاء 
الهيئات المنشأة بمعاهدات حقـوق الإنسـان، وتزايـد إسـهامات 
الوكــالات المتخصصــة والمنظمــات الأخــــرى، تمثـــل جميعـــها 
خطـوات في الاتجـاه الصحيـح. ومـع ذلـــك، مــا زالــت هنــاك 
حاجة إلى اتخاذ خطوات محـددة لتحسـين أداء الهيئـات المنشـأة 
بمعـاهدات؛ إذ ينبغـي أن تكـــون التقــارير المقدمــة إلى الهيئــات 
المنشــأة بمعــاهدات أقصــر وأكــثر تركـــيزا وينبغـــي أن تبـــذل 
قصــارى الجــهود لتنســيق عملــها. ويمكــن اســتخدام الأفرقــة 

ـــالنظر في  العاملـة لمـا قبـل الـدورة والأفرقـة الأخـرى للتعجيـل ب
التقـارير الدوريـة والرسـائل الفرديـة، ويمكـن أن تـؤدي خطــط 
ـــادة كفــاءة بعــض الهيئــات المنشــأة بمعــاهدات.  العمـل إلى زي
وينبغي إتاحة المزيد من الموارد لمفوضية الأمم المتحـدة لحقـوق 
الإنسان من الميزانيـة الأساسـية بمـا يعكـس دورهـا المحـوري في 
تعزيــز حقــوق الإنســان وحمايتــها. وينبغــي أن تقــدم الـــدول 
الأطـــراف والوكـــــالات المتخصصــــة والمنظمــــات الأخــــرى 
مساعدات تقنية إلى الـدول المصدقـة علـى المعـاهدات، وذلـك 
ــى  مثـلا عـن طريـق مسـاعدة الـدول الـتي لم تقـدم تقاريرهـا عل

كتابة تقاريرها الأولية والمثول أمام اللجنة ذات الصلة. 
ومضـى قـائلا إن هنـاك علامـــات جديــرة بــالترحيب  - ٦
تشير إلى تزايد التعـاون وتقاسـم المعلومـات فيمـا بـين الهيئـات 
المنشـأة بمعـاهدات، وبـين الهيئـات المنشـأة بمعـــاهدات وآليــات 
ـــق اســتخدام  حقـوق الإنسـان الأخـرى، بمـا في ذلـك عـن طري
ـــات. إلا أن الهيئــات المنشــأة بمعــاهدات يلــزم أن  قواعـد البيان
تستخدم جميع مصادر المعلومات، وأن تتعـاون بصـورة أوثـق، 
وأن تعد ملاحظات ختامية تعطـي الدولـة المصدقـة توجيـهات 
عملية. ويمكن لنظام الهيئات المنشأة بمعـاهدات المعـزز هـذا أن 
يسـاعد علـى منـع وقـوع انتـهاكات حقـوق الإنســان قبــل أن 

تصل إلى أبعاد واسعة النطاق. 
الســـيد بـــالوش (الجمهوريـــة التشـــــيكية): قــــال إن  - ٧
انتـهاكات حقـوق الإنسـان، في عـالم مـترابط تسـوده العولمـــة، 
تمثـل مبعـث قلـق بالنســـبة لجميــع مــن صدقــوا علــى القواعــد 
المقبولـة دوليـا لحمايتـها. وذكـر أن حكومتـه، إذ تحـــترم تنــوع 
التقــاليد في جميــع أنحــاء العــالم، تتوخــــى أن تكـــون منفتحـــة 
ودينامية في الدفاع عن مبـدأي عالميـة حقـوق الإنسـان وعـدم 
قابليتــها للتجزئــة. وذكــر أن حكومتــه وجــهت منــذ بضعـــة 
أسـابيع، بـروح الانفتـاح تلـك، إلى المفوضـــة الســامية لحقــوق 
الإنسـان، دعـوة مفتوحــة لكــي يقــوم المقــررون المواضيعيــون 
وغـيرهم مـن أعضـاء آليـات لجنـة حقـــوق الإنســان الأخــرى، 
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ــــة التشـــيكية. ومـــن الضـــروري أن يعطـــى  بزيــارة الجمهوري
المقـررون المواضيعيـــون والقطريــون والأفرقــة العاملــة الفرصــة 
للتعـاون علـى أوسـع نطـاق ممكـن، حيـث أن الانفتـــاح للنقــد 

يمثل الخطوة الأولى نحو تحسين حماية حقوق الإنسان. 
ومضـى قـائلا إن إحـدى أولويـات السياسـة الخارجيــة  - ٨
التشـيكية هـي المشـاركة في العمليـة التشـريعية الدوليـة ورصـــد 
ـــة القائمــة. وذكــر أن حكومتــه أســهمت في  الصكـوك الدولي
صياغــة الإعــلان المتعلــق بــالمدافعين عــــن حقـــوق الإنســـان، 
وترحب بتعيين ممثل خاص للأمين العام لشؤون المدافعـين عـن 
حقـوق الإنسـان. وهـي تحـاول، بصفـة عامـــة، أن تدافــع عــن 
جميع من تتعرض حقوقهم الأساسية للخطر، ومـع أخـذ ذلـك 
بعـين الاعتبـار، تركـز بصفـة خاصـة علـى تحسـين الاتصـــالات 
فيمــا بــــين الحكومـــات وبـــين المؤسســـات الحكوميـــة وغـــير 

الحكومية. 
وأردف قائلا إن إعداد الصيغة النهائيـة للـبروتوكولين  - ٩
الاختياريين لاتفاقية حقوق الطفل المتعلقين باشـتراك الأطفـال 
في الصـراع المسـلح وببيـع الأطفـال واســـتغلالهم في البغــاء وفي 
إنتـاج المـواد الإباحيـــة، وفتــح بــاب التوقيــع عليــهما، يمثــلان 
خطوة هامــة في العمليـة التشـريعية الدوليـة. وقـد وقـع الرئيـس 
هـافيل الصـك الأول مـن هذيـن الصكـين في وقـت سـابق مـــن 
هذا العام، وستبدأ الجمهورية التشيكية إجـراءات التصديـق في 
المسـتقبل القريـب. وهـي تـــأمل في توقيــع الــبروتوكول الثــاني 
والتصديـق عليـه قبـل انعقـاد الـدورة الاسـتثنائية لمتابعـــة مؤتمــر 

القمة العالمي من أجل الطفل في عام ٢٠٠١. 
وأعـرب عـن امتنـان الجمهوريـة التشـيكية للمنجــزات  - ١٠
الـتي حققتـها الممثلـة الخاصـة للأمـين العـام للأطفـال والصـــراع 
المسلح وللحكومة الكندية لاسـتضافتها للمؤتمـر الـدولي المعـني 
بالأطفـال المتـــأثرين بــالحرب. وقــال إن الجمهوريــة التشــيكية 
تؤيد دون تحفظ توصيات الممثلة الخاصة والمؤتمر وتـأمل في أن 

تتخـذ الـدول الأعضـاء إجـراءات لضمـان تنفيذهـا علـى وجـــه 
السرعة وعلى نطاق واسع. 

واسـتطرد قـائلا إنـه مـن الضـروري للغايـــة أن يتــم في  - ١١
وقـت مبكـر إنجـاز الـبروتوكول الاختيــاري لاتفاقيــة مناهضــة 
التعذيـب وغـيره مـن ضــروب المعاملــة أو العقوبــة القاســية أو 
اللاإنســانية أو المهينــة. وينبغــي لجميـــع الـــدول المشـــتركة في 
صياغــة النــص أن تكثــــف جـــهودها للتوصـــل إلى توافـــق في 

الآراء. 
ـــة التشــيكية كــانت مــن  وأضـاف قـائلا إن الجمهوري - ١٢
ــــاري  أولى الــدول الأعضــاء الــتي وقعــت الــبروتوكول الاختي
لاتفاقية القضاء على جميع أشـكال التميـيز ضـد المـرأة. وذكـر 
أن عملية التصديق جارية حاليا ومـن المرجـح أن تتـم في ايـة 

عام ٢٠٠٠. 
وأفاد بأن الجمهورية التشيكية قامت مؤخـرا بـإصدار  - ١٣
ــــع  إعــلان، عمــلا بالمــادة ١٤ مــن اتفاقيــة القضــاء علــى جمي
أشكال التمييز العنصري، يتوقع أن يوسع نطاق حماية حقـوق 

الإنسان لجميع الأشخاص الخاضعين لولايتها. 
وقال إن هناك تحديا هاما، يتطلـب تعديـلا دسـتوريا،  - ١٤
هو التصديق على النظام الأساسي للمحكمة الجنائية الدوليـة. 
وينبغي للمجتمع الدولي أن يـولي أولويـة لبـدء عمـل المحكمـة، 
وإن كان لا بد من الاعتراف بأن التعديلات الدستورية يمكن 

أن تبطئ العملية. 
وأردف قــائلا إن كفــــاءة الآليـــات الدوليـــة المتعلقـــة  - ١٥
ـــيرا في  بحقـوق الإنسـان ونزاهتـها يمكـن أن تسـهما إسـهاما كب
عمليـة التحـول السـلمي في العـالم، الأمـر الـذي مـــن شــأنه أن 
ـــات القــرن الجديــد.  يمكـن الجنـس البشـري مـن مواجهـة تحدي
ويعـد إصـلاح الأمـــم المتحــدة هــو المهمــة الأساســية في هــذا 
الصــدد. والجمهوريــــة التشـــيكية ملتزمـــة بدعـــم الإصـــلاح، 

وستستخدم مواردها  وقدراا لتحقيق تلك الغاية. 
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ــــها  الســيدة أراغــون (الفلبــين): أعربــت عــن ترحيب - ١٦
بالجــهود الــتي يبذلهــا الأمــين العــام ومفوضــة الأمــم المتحـــدة 
السامية لحقوق الإنسان (A/55/205) لإيلاء أولوية لبـدء نفـاذ 
الاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المـهاجرين وأفـراد 

أسرهم. 
ومضت قائلة إن قضية العمال المهاجرين قضيـة بالغـة  - ١٧
الأهميـة، بـالنظر إلى إسـهامهم الكبـير في تنميـة الـــدول الموفــدة 

والدول المستقبلة وفي إيجاد مجتمعات متعددة الثقافات.  
ـــير  وأردفـت قائلـة إن الأسـباب المؤديـة للـهجرة لم تتغ - ١٨
ـــالمثل كذلــك فــإن المشــاكل المرتبطــة  كثـيرا عـبر العصـور، وب
بالظــاهرة تميــل إلى أن تكــــرر نفســـها، وإن كـــان في شـــكل 
حديث. ويعد ظهور جماعات عالية التنظيم تتربح من الاتجـار 
غير المشروع بالعمال المهاجرين مسألة تدعو إلى القلق البالغ. 
واستطردت قائلة إن عدد الأشـخاص الأكـبر سـنا في  - ١٩
العالم من المتوقع أن يبلغ ٣ أضعاف العـدد الحـالي بحلـول عـام 
٢٠٥٠. ويتوقع أن يرتفــع معـدل الهجـرة إلى البلـدان المتقدمـة 
النمو مع تزايـد الضغـوط للاسـتعاضة عـن السـكان الشـائخين 
في تلك البلدان والتعويض عن الانخفاض السـريع في معـدلات 

الخصوبة.  
وقالت إنه مع ازدياد أهمية العمالة المهاجرة في اتمع  - ٢٠
ـــة مثــل المــرأة  الـدولي، مـن الأرجـح أن تصبـح الفئـات الضعيف
ضحايـا للإيـذاء. لذلـك فـإن الفلبـين تنظـر باهتمـام خــاص إلى 
القـرارات الـتي تتوخـى تعزيـز وحمايـة حقـوق وكرامـة العمـــال 
ـــرة  المــهاجرين، وبخاصــة النســاء. ولذلــك، فإــا ستشــارك م
أخرى في تقديم مشـروع القـرار الـذي سـتعرضه المكسـيك في 

إطار ذلك البند. 
واسترسـلت قائلـة إن الفلبـين تـولي أولويـة عاليـة لبــدء  - ٢١
نفاذ الاتفاقية الدوليـة لحمايـة حقـوق جميـع العمـال المـهاجرين 
وأفراد أسرهم، وترحب بجميع الجهود المبذولة لحمايــة العمـال 

المـهاجرين، بمـا في ذلـــك برنــامج �تعزيــز حقــوق الإنســان� 
المشترك بين مفوضية الأمم المتحدة لحقـوق الإنسـان وبرنـامج 
ـــرب  الأمـم المتحـدة الإنمـائي (A/55/205، الفقـرة ٥)، كمـا تع
عن تقديرها لأنشطة اللجنة التوجيهية الدوليـة للحملـة العالميـة 
ـــد  للــترويج للتصديــق علــى اتفاقيــة حقــوق المــهاجرين، وعق
اجتماع مائدة مستديرة بشـأن ذلـك الموضـوع خـلال الـدورة 
السادسـة والخمسـين للجنـة حقـوق الإنسـان (المرجـــع نفســه، 
الفقـرة ٦). كمـا ينبغـي الاعـــتراف بمســاهمة اتمــع والتزامــه 
بتعزيــز وحمايــة حقــوق العمــال المــهاجرين وأفــراد أســــرهم، 

وتشجيع تلك المساهمة وذلك الالتزام. 
ـــه بــالرغم مــن حــدوث عــدد مــن  وأضـافت قائلـة إن - ٢٢
ـــل إزاء بــطء  التطـورات الإيجابيـة، فـإن الفلبـين تشـعر بخيبـة أم
التقـدم في دخـول الاتفاقيـــة حــيز النفــاذ، ولا ســيما في ضــوء 
الحاجة إلى كفالة حمايـة الفئـات الضعيفـة. واختتمـت كلمتـها 
بقولها إن وفدها يناشد الدول التي لم توقـع الاتفاقيـة وتصـدق 

عليها أو لم تنضم إليها أن تفعل ذلك. 
الســـيد تشـــاكرابورتي (الهنـــــد): أشــــار إلى تــــاريخ  - ٢٣
المفاوضــات المتعلقــة بشــرعة الحقــوق خــــلال الـــدورة الأولى 
للجنة حقوق الإنسان في عام ١٩٤٧، فأكد علـى أن البلـدان 
تغلبــت في تلــك المناســبة عــن إحساســها بــالحرج وتكلمـــت 
بصـوت واحـد عـن حقـوق الإنسـانية. وأصبحـت المعـــاهدات 
التي نتجت عن تلـك المفاوضـات هـي الأسـاس في التعبـير عـن 

أسباب القلق الشائعة بشأن الشعوب. 
ومضـــى قـــائلا إن الاتجـــاه الســـائد نحـــو اســـــتخدام  - ٢٤
الصكـوك المتعلقـة بحقـوق الإنسـان لتحقيـــق مــآرب سياســية، 
لذلـك، يدعـو إلى الأسـف. وأضـــاف أن الخلــط المتعمــد بــين 
أعراض التخلف في البلدان النامية وانتهاكات حقوق الإنسان 
لا يفيــد كثــيرا في تعزيــز المصداقيــة الدوليــة أو تيســير قبــــول 
الهيئات والبروتوكولات المنشأة بمعاهدات على نطـاق أوسـع. 
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والاتجاه نحو التقليل من أهمية الحقوق الاقتصادية والاجتماعيـة 
والثقافية أو عدم الاعـتراف بـالحقوق الجماعيـة مـع المغـالاة في 
التأكيد على الحقوق المدنيـة والسياسـية قـد أوجـد اختـلالا في 
تطبيـق المعـاهدات المتعلقـة بحقـــوق الإنســان. وبمــا أن حقــوق 
الإنسان مترابطة وغــير قابلـة للتجزئـة، ينبغـي للـهيئات المنشـأة 
ــــوق  بمعــاهدات أن تتنــاول قضايــا الديمقراطيــة والتنميــة وحق

الإنسان بأسلوب متكامل.  
ــــه نظـــرا للأهميـــة البالغـــة لتنفيـــذ  واســتطرد قــائلا إن - ٢٥
الصكــوك الدوليــــة المتعلقـــة بحقـــوق الإنســـان تنفيـــذا فعـــالا 
ومنســقا، فــإن الجــهود الــتي تبذلهــا مختلــف الهيئــات المنشــــأة 
بمعــاهدات للوصــول إلى إعمــال الحقــــوق بصـــورة متكاملـــة 
ومتوازنـة جديـــرة بكــل ترحيــب. وبــالرغم مــن أن مفوضيــة 
الأمم المتحدة لحقوق الإنسان تستحق الثناء لجـهودها النشـطة 
في تعزيز وحماية حقوق الإنسان، فإن الهند تشـعر بالحـيرة إزاء 
ـــة  الجـهود الـتي تبذلهـا المفوضيـة لوضـع مؤشـرات وأطـر مرجعي
لتقييم إعمال حقوق الإنسان، بمـا في ذلـك الحقـوق السياسـية 
والمدنيــة (A/55/206، الفقـــرة ٥٤). وبـــالرغم مـــن أن الهنـــد 
طُمئنت بأن المبادرة لا تسـتهدف ترتيـب البلـدان أو تقريعـها، 
فإا مــع ذلـك مقتنعـة بـأن مـوارد المفوضيـة ووقتـها ينبغـي ألا 
ينفقـا علـى مثـل هـذه الأنشـطة في الوقـت الـذي يســتحق فيــه 
إعمــال وتعزيــز الحقــوق الــواردة في المعـــاهدات مزيـــدا مـــن 

الاهتمام. 
واسترســل قــائلا إن المقــــرر الخـــاص بشـــأن مســـألة  - ٢٦
التعذيـب وغـيره مـن ضــروب المعاملــة أو العقوبــة القاســية أو 
اللاإنسانية أو المهينة يسـتحق الثنـاء لتوجيـه الانتبـاه في تقريـره 
(A/55/290) إلى الصلات بين التعذيـب والفقـر. فطالمـا تقصـر 
اتمعات واتمع الدولي في معالجـة مشـاكل الفئـات الفقـيرة 
والمهمشة والضعيفة، فإا تسهم بصورة غير مباشرة في حلقـة 
التعذيب المفرغة. وفي هذا الصدد، فـإن عمـل صنـدوق الأمـم 
المتحـدة للتبرعـات لضحايـا التعذيـب (A/55/178) قـــد تكــدر 

ـــام الصنــدوق بتمويــل منظمــات تؤمــن بالإرهــاب  بسـبب قي
والصـراع المسـلح كوسـيلة لتحقيـق مـآرب سياسـية. وقــال إن 
تقصــير الصنــدوق في إصــلاح نفســه هــو مســــألة تدعـــو إلى 

الأسف. 
ــــة صنـــدوق الأمـــم المتحـــدة  وأضــاف قــائلا إن حال - ٢٧
الاســـتئماني للتبرعـــات الخـــاص بأشـــــكال الــــرق المعــــاصرة 
(A/55/204) تدعو إلى الأسى. فبالرغم من الإعلان عن تقديم 
الملايين لصندوق ضحايا التعذيــب، فـإن مسـألة الـرق حظيـت 

باهتمام ضئيل. 
وذكر أن الثقة الـتي وضعتـها البلـدان الناميـة في قـدرة  - ٢٨
المنظمـة علـى تحقيـق الحريـة والمســـاواة والكرامــة للجميــع قــد 
تـآكلت علـى  مـدى السـنين. واختتـم كلمتـه بقولـه إنـه مــا لم 
يتـم عكـس مسـار ذلـك الاتجـاه واسـتعادة التـوازن نحـو تعزيـــز 
حقوق الإنسان، سيظل تنفيذ المعاهدات علـى النطـاق العـالمي 

مجرد حلم. 
السـيد ميلينيفســـكي (أوكرانيــا): قــال إن التصديــق  - ٢٩
العالمي على معاهدات الأمم المتحدة الأساسـية السـت المتعلقـة 
بحقـوق الإنسـان يمثـل أفضـــل أســاس ممكــن للجــهود الدوليــة 
الرامية إلى تعزيز احترام حقوق الإنسان. وأكد أن وفده يؤيد 
بقــوة الجــهود الــتي تبذلهــا مفوضيــة الأمــم المتحــــدة لحقـــوق 
الإنسان (A/55/36، المرفق) لتحقيق ذلـك الهـدف بحلـول عـام 
٢٠٠٣. وبالرغم من أن التقـدم الـذي أحـرز حـتى الآن يشـير 
إلى أن الهدف واقعي، فإن التصديق ما هو إلا الخطـوة الأولى: 
ويلزم بذل جهود متسقة على الصعيـد الوطـني لمراعـاة المعايـير 

المتضمنة في المعاهدات المتعلقة بحقوق الإنسان. 
ومضى قائلا إن أوكرانيا قد حققت تقدما كبيرا نحـو  - ٣٠
الاعتراف بالمعايير الدولية لحماية حقوق الإنسان، بما في ذلــك 
عن طريق إجراء تغييرات في قوانينها الوطنية. وبالرغم مـن أن 
أوكرانيا كانت تنظـر دائمـا إلى إجـراء تقـديم التقـارير بوصفـه 
جزءا رئيسيا في آلية الرصد، فإن الوقت الذي يسـتغرقه النظـر 
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في التقـارير والرسـائل يمكـن أن يعـرض فعاليـة الهيئـات المنشــأة 
بمعـاهدات ومصداقيتـها للخطـر علـى الأجــل الطويــل. لذلــك 
فإنـه أعـرب عـن ترحيبـه بـالخطوات الـتي اتخذهـا الأمـين العـــام 
ومفوضـة الأمـم المتحـدة السـامية لحقـــوق الإنســان مــن أجــل 

معالجة تلك المشكلة. 
ـــال إن أوكرانيــا تحبــذ إلغــاء  وفيمـا يتعلـق بـالتنفيذ، ق - ٣١
مطلـــب تقـــديم تقـــارير دوريـــة شـــاملة في شـــــكلها الحــــالي 
والاستعاضة عنها بمبادئ توجيهية بشأن التقـارير توضـع وفقـا 
لحالة كل دولـة علـى حـدة. وينبغـي أن تكـون التقـارير أقصـر 
ـــة،  وأكـثر تركـيزا، مـع التركـيز علـى التطـورات الجديـدة الهام
والموضوعات ذات الاهتمام، والشـواغل الـتي تحددهـا الهيئـات 
المنشـأة بمعـاهدات. كمـا ينبغـــي إيــلاء اهتمــام خــاص لرصــد 
الطريقـة الـتي تعـامل ـا الحكومـات توصيـات الهيئـات المنشــأة 
بمعاهدات والنتائج التي يخلص إليها المقـررون الخـاصون. كمـا 
يلزم إقامة تعاون وثيق بين الهيئات المنشأة بمعاهدات وولايات 
الإجـراءات الخاصـــة. وذكــر أن الاجتمــاع المشــترك لرؤســاء 
الهيئات الذي عقد في جنيـف في حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠ كـان 

خطوة جديرة بالترحيب في هذا الصدد.  
ـــــدر كثــــيرا نظــــام  وأضـــاف قـــائلا إن أوكرانيـــا تق - ٣٢
الإجراءات الخاصة بوصفه أحد العنـاصر الأساسـية في برنـامج 
الأمـم المتحـدة لحقـوق الإنسـان. وذكـر أن أوكرانيـا، إدراكـــا 
منها لأن المقررين الخاصين كثيرا مـا يعملـون في ظـل ظـروف 
بالغـة الصعوبـة، درجـت علـى تقـديم مشـاريع قـــرارات بشــأن 
أمن موظفي الأمم المتحدة. ومع ذلـك، فإنـه مـن غـير المقبـول 
أن يســتخدم المقــررون الخــاصون معلومــات غــير مؤكـــدة أو 
فــات أواــا في تقــاريرهم. وذكــر أن المقــرر الخــــاص المعـــني 
بـالتعصب الديـني أورد اامـات لا أسـاس لهـا بشـأن الحالــة في 
ـــا مســتعدة دائمــا للحــوار  أوكرانيـا. وبـالرغم مـن أن أوكراني
البناء مع المقررين الخاصين ومستعدة كذلك لتقديم معلومـات 
شاملة بشأن القضايا التي تبعـث علـى القلـق، فإـا تتطلـب أن 

تكون هناك أدلة قوية لدعم ما يوجه من اامات. 
وأعرب عن ترحيب أوكرانيا بـالعمل الـذي يقـوم بـه  - ٣٣
الفريـق المفتـوح العضويـة العـامل بـين الـدورات والمعـني بتعزيـز 

فعالية آليات لجنة حقـوق الإنسـان. وهـو يؤيـد بصفـة خاصـة 
توصيات الفريق (مقرر اللجنة ١٠٩/٢٠٠٠) المتعلقة بترشـيد 
الولايــات القائمــة، والاســتجابات العاجلــة، وعمــــل اللجنـــة 

الفرعية المعنية بتعزيز وحماية حقوق الإنسان. 
واسترسـل قـائلا إن أوكرانيـا سـترحب أيضـا باعتمــاد  - ٣٤
ـــج أكـــثر شمـــولا تجـــاه الإجــــراء ١٥٠٣ (مقــــرر اللجنــــة 
١١٠/٢٠٠٠) ، الذي ما زال يمثل قناة مهمة في توجيه انتباه 
الآليـات الدوليـة المتعلقـة بحقـوق الإنســـان إلى دواعــي القلــق. 
وينبغي تعزيز كفاءة الإجراء، حيث أن هنـاك كمـاً كبـيرا مـن 
ــــها، عمـــلا  الأدلــة علــى أن الرســائل الــتي يجــب أن ينظــر في
بــالإجراء بموجــب الــــبروتوكول الاختيـــاري للعـــهد الـــدولي 
الخاص بالحقوق المدنية والسياسية، يجري النظـر فيـها بموجـب 

الإجراء ١٥٠٣.  
وأشار إلى أن أحد الحلـول يتمثـل في تجنـب التسـييس  - ٣٥
ــة  البـالغ لحقـوق الإنسـان، وهـي ظـاهرة لا تيسـر المهمـة العملي
المتعلقـة بتحسـين حالـة حقـــوق الإنســان في مختلــف البلــدان. 
وينبغـي للمجتمـع الـدولي أن يتخلـى بصـورة قاطعـة عـن تلــك 
ــــث أـــا تتعـــارض مـــع المقتضيـــات الحقيقيـــة  الممارســة، حي

للسياسات العامة. 
واختتم كلمته بقوله إنه بالرغم من إحراز تقدم كبـير  - ٣٦
في السعــــي من أجل التمتـــــع الكـامل بحقـوق الإنسـان، فإنـه 
مـا زال هنـاك الكثـير الـــذي يتعــين عملــه. وينبغــي للمجتمــع 
الدولي أن يواصل البحث عن أفكار وسبل جديدة لمنع وقـوع 
أفظـع انتـهاكات حقـوق الإنسـان ولتعزيـز دور هيئـات الأمـــم 

المتحدة في ذلك اال. 
رفعت الجلسة في الساعة ١١/٠٥. 

 


